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Amazonke,

mitsko pleme ratnica. Ovaj naziv se najcesce izvodi iz izraza
»bez dojke® (maza - ,,dojka®), a prica veli da su sebi ,,cupale®
ili ,,spaljivale“ desnu dojku kako ih ne bi ometala pri bacanju
koplja. (...) Mnogi se pozivaju na Amazonke kao na dokaz
postojanja matrijarhata u preistoriji. Ovakav stav deluje kao
privla¢no protivrecenje savremenim muskim predrasudama,
ali pogresno tumaci prirodu mita.

— Oksfordski re¢nik klasi¢nih jezika

Ko kontrolise proslost, kontrolise buduénost.

- Dzordz Orvel™®

* Prevod Vlade Stojiljkovi¢a, 1984, ,,Jugoslavija“, 1968. (Prim. prev.)
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PROLOG

M LADICI SU ZAVRSILI VESLACKI TRENING ZA REKORDNO
VREME.

Bilo je jedno od onih retkih suncanih jutara u Oksfordu, kad
se magla odize s reke pred pramcem kao da je priroda cekala
na taj ¢as, na tu posadu, da se kona¢no razodene.

Has se osecao nepobedivo dok se s drugovima vracao peske
u koledz, prelaze¢i livadu Crkve Hristove pod suncem $to je
izgrevalo. Ali njegovo ushicenje surovo presece portir koledza,
pozvavsi ga zustrim pokretom ka svojoj sobici ¢im je mladi¢
krocio u unutrasnje dvoriste. ,,Ovo je za vas stiglo, gospodine.
Portir pokaza mastiljavim palcem ka predmetu koji je pocivao
na pultu za pisma. ,Nema ni deset minuta. Upravo sam hteo
da zovnem dekana...*

,Sta je to?“, upita Has istezu¢i se da vidi. ,,I odakle...?“ Ali
glas mu se prekide ¢im je otkrio sadrzaj kotarice od grubog
platna, jer u njoj je, ugnezdena na jastucetu i pokrivena ¢eben-
cetom, lezala usnula beba.

Has nije uspevao da smisli nijednu prikladnu englesku re¢
kojom bi objasnio iznenadno rasulo u svom mozgu. I pre je
vidao odojcad, razume se, ali niposto nije oc¢ekivao da zatekne
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tako malo odojce u toj vlaznoj vratarskoj sobici, okruzeno
vre¢ama s postom i zaboravljenim kiSobranima.

»Ni$ta ne znam, gospodine.“ Vratar izdiZe runaste obrve
nespretno izrazavajuci saosecanje. ,,Ali mozda ¢e ovo pismo“ -
pruzio je mladi¢u koverat privezan uzicom za kotaricu - ,,dati
objasnjenje.”
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PRVO POGLAVLIJE

Otud me devet dana razvlacili pogubni vetri po moru
ribnom, i deseti dan ja stigoh do zemlje Lotofaga. ..

- HoMmeR, Odiseja™

OKSFORD, ENGLESKA
SAVREMENO DOBA

N A SOPSTVENI NEDOKUCIVI NACIN, MOJA BABA JE PREDU-
zimala sve $to je umela kako bi me naoruzala za klanicu
zivota. Za kopita $to gaze, dvokolice $to jure, grabezljive mus-
karce... zahvaljujuci baki, sve sam to manje-vide utuvila do
svoje desete godine.

Avaj, ispostavilo se da se svet veoma razlikuje od tog pleme-
nitog bojista koje me je navela da ocekujem. Ulozi su u njemu
si¢usni, ljudi bezbojni i malodusni; moja amazonska umeca bila
su tu jalova. A od svega onoga ¢emu me je baka ucila u duga
popodneva uz ¢aj od nane i zamisljanje cudovista, svakako mi
nista nije moglo posluziti kao svetionik usred morskih struja i
surovih vetrova akademije.

Tog oktobarskog popodneva — na dan kad je sve i pocelo -
zveknula me je neocekivana bozja kazna na polovini izlaganja

* Prevod Milo$a N. Durica, Beograd: ,Filip Vi$nji¢“, 1970. (Prim. prev.)
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istrazivackog rada. Podstaknuta od strane svemoc¢noga profe-
sora Vandenbosa u prvom redu, predvodnica diskusije je dipila
i presla kukavickim prstom sebi preko grla, da me obavesti da
imam jo$ ta¢no nula minuta da dovr$im predavanje. Ako je
verovati mom ru¢nom satu, savr§eno sam postovala vreme, ali
akademska budu¢nost mi je zavisila od milosti ovih istaknutih
ucenih glava.

»I da zaokruzimo pri¢u“ - kradom sam pogledala u profeso-
ra Vandenbosa, koji je sedeo prekrstenih ruku i nogu, zmireci
u mene ratobornim ocima - ,jasno nam je da, uprkos svim
slikovitim opisima njihovih obic¢aja sparivanja, pomenuti grcki
pisci nikada uludo sréanim Amazonkama nisu videli nista vise
od fiktivnih, kvazieroti¢nih Zenskih za zabavu.“

Medu prisutnima se razlegao poletan zamor. Svi su bili
mokri i prili¢cno sumorni, budu¢i da su nesto ranije usli iz
kisovitog dvorista, ali i moje predavanje je ocigledno imalo
svog udela u zagrevanju prostorije.

»Medutim® - klimnula sam glavom u pravcu predvodnice
diskusije kako bih je umirila porukom da sam jo$ malo pa
gotova — ,,ni svest da su te krvozedne ratnice puka uobrazilja
nije sprecavala nase pisce da se njima sluze u pou¢nim pricama
o opasnostima od nezauzdane Zenske slobode. Zasto?“ Presla
sam pogledom po publici, nastoje¢i da prebrojim saveznike.
»Zasto su Grei imali tu potrebu da drze svoje supruge zatocene
u ku¢i? To ne znamo. Ali svakako bi im pravljenje babaroga
od Amazonki dobro doslo da opravdaju svoju mizoginiju.“

Cim je aplauz utihnuo, profesor Vandenbos je preduhitrio
predvodnicu diskusije tako $to je ustao i strogo pogledao oko
sebe, koseci bezbrojne revnosno dignute ruke ve¢ samim pogle-
dom. Potom se okrenuo ka meni, s podrugljivim osmejkom na
preuzvisenom licu. ,Hvala vam, doktorka Morgan. Ogromno
mi je zadovoljstvo $to otkrivam da vie nisam najzastareliji
stru¢njak u Oksfordu. Za vase dobro se nadam da ¢e jednoga
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dana akademiji opet ustrebati feminizam; mi ostali smo, sa
olakSanjem ¢u to reci, odavno vec¢ krenuli dalje i zakopali staru
ratnu sekiru.”

Premda ga je prerusio u $alu, napad je bio tako uvredljiv
da se niko nije nasmejao. Cak sam se i ja, zarobljena za govor-
nicom, previse sablaznila da bih pokusala da ga poklopim
odgovorom. Vecina prisutnih bila je na mojoj strani, u to sam
sigurna - pa ipak se niko nije odvazio da ustane i odbrani
me. Muk u prostoriji bio je do te mere potpun da se ¢ulo tiho
dobovanje ki$nih kapi po bakarnom krovu.

Posle deset minuta obamrlosti uspela sam konac¢no da zbri-
$em iz sale za predavanja i da uzmaknem u vlaznu oktobarsku
maglu. Umotavsi se bolje u $al, pokusala sam da doc¢aram pred
oc¢ima sliku ¢ajnika koji me ¢eka kod kuce... ali sam i dalje bila
previse besna.

Profesoru Vandenbosu nikad nisam bila draga. Ako je vero-
vati jednom narocito zlobnom izvestaju, jednom prilikom je
zabavljao kolege izmisljenom pric¢icom u kojoj mene kradu iz
Oksforda da bih glumila glavnu ulogu u televizijskim serijama
o nepobedivim devojkama. Moja vlastita teorija glasila je da me
koristi kako bi natrljao nos svojoj suparnici a mojoj mentorki
Ketrin Kent, misle¢i da joj moze poljuljati polozaj tako sto ¢e
napadati njene miljenike.

Ketrin me je, naravno, upozoravala da nije mudro da drzim
jos jedno predavanje o Amazonkama. ,,Ako nastavis$ to istrazi-
vanje“, rekla je, bez dlake na jeziku kao i uvek, ,,ostaces da lezis
zgazena nasred akademskog druma.®

Nisam htela da joj verujem. Jednog dana ¢e ta tema raspiriti
plamen i profesor Vandenbos ¢e biti nemocan da zagasi pozar.
Samo jo$ kad bih nasla vremena da dovrsim svoju knjigu ili,
$to bi bilo najbolje, da se do¢epam latinskog rukopisa Istorija
Amazonki! Jo$ jedno pismo u Istanbul, ovoga puta rukom
pisano, i mozda ¢e se najzad otvoriti ¢arobna pec¢ina Grigora
Reznika. Dugovala sam baki taj pokusaj.
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Dok sam Zurno korac¢ala mokrom ulicom, digavsi kragnu
kosulje da se zastitim od vetra i kiSe, bila sam preobuzeta misli-
ma da bih primetila da me neko prati sve dok me na pesac-
kom prelazu glavne ulice nije pristigao neki muskarac, te uzeo
sebi tu slobodu da me zakloni svojim kisobranom. Izgledao je
kao cio $ezdesetogodisnjak, a svakako nije bio akademik; pod
besprekorno ¢istim kaputom na dvoredno kopcanje zapazila
sam skupo odelo, a podozrevala sam i da su mu ¢arape u tonu
s kravatom.

»Doktorka Morgan®, zapoceo je govor, odajuci naglaskom
juznoafricko poreklo. ,UZivao sam u vasoj prici. Imate li koji
¢asak na raspolaganju?“ Pokazao je glavom ka Grand kafeu na
drugoj strani ulice. ,Smem li vas pozvati na pice? Izgledate mi
kao da vam je potrebno.”

»Vrlo ste ljubazni“ - pogledala sam na sat - ,ali nazalost
kasnim na zakazanu obavezu.“ A stvarno sam i kasnila. Posto
je to bila nedelja regrutovanja ¢lanova za univerzitetski mace-
valacki klub, bila sam obecala da ¢u posle fakultetskih obave-
za svratiti i pomo¢i im da demonstriraju upotrebu opreme.
Zgodna kombinacija, kako se ispostavilo, posto sam bila vrlo
raspoloZena za nasrtaje na vi$e zamisljenih dusmana.

»0...“ Produzio je za mnom ulicom, zarivajuéi mi zice
kiSobrana u kosu. ,A sta kazete za kasnije? Jeste li slobodni
veceras?“

Oklevala sam. Iz ociju tog ¢oveka izbijalo je nesto onespoko-
javajuce; bile su neuobicajeno zestoke i imale su u sebi zuti¢avu
primesu, donekle ¢ak nalik o¢ima onih sova §to su ¢ucale na
vrhovima vitrina s knjigama u radnoj sobi moga oca.

Umesto da skrenem u mracan i uglavnom pust Svrakin
prolaz, zastala sam na uglu, nadajuci se da mi je na licu pri-
jateljski osmeh. ,Nazalost, izgleda da nisam ba$ najbolje ¢ula
kako se zovete.”

»Dzon Ludvig. Izvolite...“ Probrljao je po dzepovima, a
onda iskrivio lice. ,,Ostao sam bez vizitkarata. Nema veze.
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Imam jedan poziv za vas.“ Pogledao je u mene Zmireci kao
da se premislja, kao da hoce da uveri sebe u moju dostojnost.
»Fondacija s kojom saradujem susrela se sa senzacionalnim
otkricem.“ Tu je zacutao i namrstio se, ocigledno iz nelagode
$to smo u tako javnom okruzenju. ,,Sigurni ste da ne mogu da
vas pocastim pi¢em?“

Uprkos prvim slutnjama, nisam mogla da nadvladam rado-
znalost. ,Mozda bismo mogli da se nademo sutra?“, ponudih.
»Pa da popijemo kafu na brzinu?“

Gospodin Ludvig okrznu pogledom ono nekoliko zgrblje-
nih prolaznika, a onda se naze ka meni. ,Sutra ¢emo®, rece,
a glas mu se utisa u prisan $apat, ,,vi i ja ve¢ biti na putu u
Amsterdam.“ Ugledavsi mi prenerazenost na licu, skupio je
smelosti da se osmehne. ,,Prvom klasom.“

»Kako da ne!* Izmakla sam se ispod ki$obrana i zaputi-
la se Svrakinim prolazom. ,Lep dan vam Zzelim, gospodine
Ludvize...”

,,Cekajte!“ Posao je za mnom tom uli¢icom, lako mi prateci
korak po neravnom trotoaru. ,,Pricam vam o otkri¢u zbog
kojeg ¢e istorija biti iznova napisana. Re¢ je o novim-novca-
tim iskopinama, vrhunskoj tajni, i ¢ik pogodite $ta ima: voleli
bismo da i vi tu zavirite.“

Usporih korak. ,Zasto ja? Ja nisam arheolog. Filolog sam.
Kao $to bez sumnje znate, filologija se ne bavi kopanjem, nego
¢itanjem i desifrovanjem...“

»Upravo tako!“ Prekopavsi iste one dzepove koji malocas
nisu pristali da ispovrte vizitkartu, gospodin Ludvig i$¢upa
iskrivljenu fotografiju. ,Nama treba neko ko moze da uhvati
neki smisao u ovome.*

Cak i u sumraku Svrakinog prolaza uspela sam da razabe-
rem da fotografija prikazuje natpis na nekakvom valjda drev-
nom malterisanom zidu. ,,Gde je ovo snimljeno?“

» 10 vam ne mogu re¢i. Ne mogu dok ne pristanete da pode-
te.“ Gospodin Ludvig zakoraci blize, glas mu od tajnovitosti
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posta tih. ,,Znate, nasli smo dokaz da su Amazonke zaista
postojale.”

Toliko sam se iznenadila da umalo nisam pocela da se sme-
jem. ,Nema $anse da vi to ozbiljno...“

Gospodin Ludvig naglo ispravi leda. ,,Oprostite, ali ja jesam
veoma ozbiljan. Rasirio je ruke, onako s kiSobranom u jednoj,
kao da mi pokazuje koliko je to krupna stvar. ,,To je vase polje
rada. Vasa strast. Zar nije tako?“

»Jeste, ali...“ Pogledala sam nacas u fotografiju, posto nisam
bila imuna na njenu primamljivost. Otprilike na svakih Sest
meseci nailazila sam na ¢lanak o nekom tamo arheologu koji
tvrdi da je pronasao izvornu grobnicu Amazonki, ili ¢ak legen-
darni Zenski grad Temiskiru. Ti ¢lanci su obi¢no nosili naslov
NOVI ARHEOLOSKI DOKAZI DA SU AMAZONKE ZAISTA POSTO-
JALE, i uvek sam ih i$¢itavala sa zarom, ali sam se samo razo-
¢aravala. Tac¢no je, jo$ jedan ogrubeli, neunistivi lik u vetrovci
s kapuljacom proveo je ¢itav svoj Zivot procesljavajuci oblast
Crnog mora u potrazi za Zenama sahranjenim sa oruzjem i
konjem. I tacno je, povremeno bi takav neko i pronasao potvr-
de o postojanju preistorijskog plemena koje nije branilo zenski-
nju da jase konje i pase oruzje. Tvrditi, medutim, da su te Zene
zivele u amazonskom drustvenom uredenju, bez muskaraca,
i povremeno se sukobljavale sa starim Grcima u spektakular-
nim bitkama... dakle, to je pomalo kao kad bismo nasli skelet
dinosaurusa i otuda izvukli zaklju¢ak da su nekada stvarno
postojali zmajevi $to bljuju vatru kao oni iz bajke.

Gospodin Ludvig me je gledao onim oc¢ima kao u sove.
»Stvarno hocete da poverujem kako u Dajani Morgan, nakon
- koliko? - devet godina prouc¢avanja Amazonki nema ni naj-
manje Cestice koja Zeli da dokaze da su one zaista zivele? Poka-
zao je glavom ka fotografiji koju mi je dao. ,,Upravo gledate
u dosad nedesifrovano pismo Amazonki, i shvatite jedno: mi
vama pruzamo priliku da budete prvi akademski stru¢njak
koji ¢e se okusati s njime. Uz to nameravamo da vam vrlo lepo
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nadoknadimo ulozeno vreme. Pet hiljada dolara za nedelju
danarada...”

»Samo tren®, rekoh; zubi su mi cvokotali od zime i od sveu-
kupnog $oka. ,,Na osnovu ¢ega ste toliko sigurni da ovaj natpis
ima ikakve veze sa Amazonkama?“ Zamahala sam fotografijom
ispred njega. ,,Upravo ste mi rekli da jos nije desifrovan...”

»Aha!“ Gospodin Ludvig upre prstom u moj nos, gotovo ga
dodirnuvsi. ,,Upravo takvo ostroumno razmisljanje i trazimo.
Izvolite...“ Zavukao je ruku u unutrasnji dzep i predao mi neki
koverat. ,,Ovo je vasa avionska karta. Kre¢emo sa Getvika sutra
po podne. Vide¢emo se na izlazu.”

I to je bilo to. Ne sacekavsi ¢ak ni moju reakciju, gospodin
Ludvig se jednostavno okrenuo i otisao, nestajuci u kisnim
zavesama glavne ulice, ne osvrnuvsi se ni jedan jedini put.



DRUGO POGLAVLJE

Zvijezde oko mjeseca prekrasnoga

Brzo oka sakriju sijevak jasni,

Pun kad punim srebrnim sjajem svojim
Sija nad zemljom.

- Saro™

AD SAM PRISTIGLA, VECINA FAKULTETSKOG KADRA VEC
K se bila okupila uz pi¢e u dnevnom boravku za profesore.
Zbog lude jurnjave do macevalackog kluba previse mi se zurilo
da bih se dovela u red, pa se zato, kad sam usla u prostoriju,
zaculo nekoliko promrmljanih opaski, u stilu da Mis Amerike
opet kasni na veceru. Ali samo sam se osmehnula i napravila
se da ih ne ¢ujem. Sta oni znaju, mogla sam biti i u biblioteci,
komirana nad nekim prastarim rukopisom u pragnjavom uglu
- savr$eno ubedljivo opravdanje da se pojavis, kao $to su i sami
imali obicaj da rade, u pogresan ¢as na pogresnom mestu, po
izgledu kao da si ispao pravo iz doba renesanse.

Nazalost, bila sam prili¢no sigurna da titula ,,Mis Amerike*
nije izgovorena s namerom da bude kompliment. Iako jeste bilo
tacno da sam za pola glave via od vecine, i opremljena - kako je

* Prevod Kolomana Raca, Antologija stare lirike Gréke, Split: Logos,
1981. (Prim. prev.)
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moj otac naglasavao kad god raspustim plave uvojke - varljivom
andeoskom spoljasnjoscu, taj nadimak se gotovo izvesno odno-
sio na moje vaspitanje, ili na uo¢en nedostatak vaspitanja. Kao da
nikako nisam mogla da pobegnem od ¢injenice da mi je majka
Amerikanka i da je u domu moga detinjstva vladao njen re¢nik.
Iako mi je otac bio savrsen Britanac, a ja sama odrastala okruzena
Britima, u nekim trenucima su mi prirodnije naletali americki
izrazi. Ocigledno su me pojedini pripadnici kadra kadgod ¢uli
da preobracam kante za dubre u smecarke - ili su me, moguce
je, videli kako kaskam pored koledza bez ijednog drugog cilja
do prili¢no prostacke zelje da sacuvam lepu kondiciju - i odmah
doneli zaklju¢ak da nije nuzna nikakva dalja istraga moje licnosti.

»Dajana!®, pozva me moja mentorka Ketrin Kent nestrplji-
vim pokretom ruke. ,,Kako je proslo izlaganje?*

Kao i uvek, njen mitraljeski stil me je zatekao nespremnu,
pa sam osetila kako mi hrabrost juri u zaklon. ,,Nimalo lose.
Sasvim lep broj slusalaca, $tavise.”

»Podseti me koja ti je ono bila tema.“

»Ovaj...“ Pokusah da se osmehnem. Nije bilo bezbednog
nacina da preto¢im u reci ¢injenicu da sam prenebregnula njen
savet. ,Malcice sam bila u Zurbi...

O¢i Ketrin Kent pretvorile su se u uske strelnice. Usadene
u lice obelezeno mentalnom disciplinom i uokvireno tako
kratkom kosom da se mogla pogresno shvatiti kao modni stav,
njene oci su uvek bile upecatljivo zive, retke, blestave tirkizne
boje, poput kristala umetnutih u kalaj. Najcesce su iskrile
razdrazenos$cu, ali ja sam ve¢ bila pocela da to dozivljavam
kao njen urodeni model opstenja s ljudima koji su zapravo
zasluzili njeno postovanje.

Upravo tad je prostorijom prostrujao talas odusevljenja.
Obuzeta olak$anjem $to je Ketrinina paznja nacas odvucena,
okrenula sam se da vidim ko je to uspeo da dode kasnije ¢ak i
od mene a da svejedno bude glavna faca.

Pa naravno. Dzejms Mozlejn.
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»Ovamo dolazi!“ Ketrinina ruka jo$ jednom polete uvis,
uz nestrpljiv zamah koji nikada ne prihvata odri¢an odgovor.

»Kejt.“ DZejms se pozdravi sa uvazenom damom tako $to se
rukova s njome, $to je ona i ocekivala. ,Hvala vam na prikazu
u nasem Casopisu. Uveren sam da ga ne zasluzujem.“ Tek tad
me je primetio. ,,O, zdravo, Morg. Nisam video da si tu.“

A menije to i bilo potaman. Jer kad god je DZejms Mozlejn
kroc¢io u prostoriju, meni je trebalo po nekoliko minuta da
obuzdam ceone reznjeve. Grozno je kad se sa svojih zrelih i
odgovornih dvadeset osam godina ocajnicki batrgas da istisne$
iz sebe makar truncicu prefinjenosti, a uz to sam bila - §to je
jos§ potresnije — prilicno sigurna da su i svi oko mene primetili
moje rumene obraze i izvukli ta¢no onaj pravi zakljucak.

S obzirom na to kakvi su akademici, DZejms je bio neuo-
bi¢ajeno privlacan primerak. Nekako je uspevao da porekne
onu staru tvrdnju da prvi u redu za pamet biva poslednji u
redu za lepotu. Iako nakrcana sivom masom u koli¢ini vecoj od
prosecne, njegova glava je bila ovenc¢ana gustom kestenjastom
kosom, alice mu je i u trideset Cetvrtoj i dalje bilo besprekoran
izlog de¢ackog Sarma. I kao da ni to nije dovoljno, njegov otac
lord Mozlejn posedovao je jednu od najlepsih zbirki antickih
skulptura u zemlji. Drugim rec¢ima, od svih muskaraca koje sam
u zivotu upoznala jedino je Dzejms bio vise princ nego Zabac.

»Dajana je danas drzala predavanje®, obavesti ga profesorka
Kent. ,,Jo$ pokusavam da iS¢upam iz nje naslov rada.”

Dzejms mi uputi mudar pogled ispod oka. ,,Cuo sam da je
lepo proslo.“

Zahvalna na izbavljenju, nasmejah se i obrisah grasku znoja
sa slepoocnice. Bio je to znoj od macevalacke maske, jos zaro-
bljen u kosi, ali ponadala sam se da ¢e ga DZejms protumaciti
kao dokaz mog malopredasnjeg tusiranja. ,,Preterujes s ljuba-
znoséu. Sta ima novo kod tebe? Jos neko ljubavno pismo u kom
studentkinja preti da ¢e se ubiti?“
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Upravo tad je zazvonilo za veceru, pa su svi krenuli da izlaze
iz dnevnog boravka. Razgovor je privremeno prekinut, posto
je nasa mala povorka produzila niz stepenice, prosla pod sit-
nom kisom kroz zadnje dvoriste, pa usla u velelepnu dvoranu
koledza u sve¢anim parovima.

Svi studenti su poustajali sa klupa dok smo koracali pro-
lazom ka profesorskom stolu, nasadenom na podijum u dnu
dvorane; kad sam sela na stolicu koja mi je dodeljena, i te kako
sam osetila da sve oci blenu u mene. Ili su verovatnije blenu-
le u DZejmsa, koji je seo odmah do mene, preko svake mere
naocit i upecatljivo opusten u svojoj crnoj togi, donekle nalik
tjudorskom kraljevi¢u na dvoru.

»Razvedri se, curo®, izgovorio je u po glasa dok je stjuard
nalivao vino. ,,Iz prvoklasnog izvora sam ¢uo da danas nije bilo
niceg loseg u tvom predavanju.”

Pogledala sam ga o¢ima punim nade. Vladala je sveopsta
saglasnost da je Dzejms zvezda fakulteta, a ve¢ samo spiskom
objavljenih radova pretvarao je vecinu svojih kolega u bedne
mesecice koji su zaribali u svojim orbitama na izdisaju. ,,Pa
zasto onda niko nista nije rekao...?"

,»Sta, na primer?“ Dzejms se s nasladom bacio na predjelo.
»Vredas ih tim oznojenim ratnicama u krznenim ¢izmama i
bikinijima od pancira. Oni su akademici, pobogu i zaboga.
Raduj se $to nikog nije zveknuo infarkt.”

Nasmejala sam se u salvetu. ,,Trebalo je da uradim slajd-
$ou. Mozda bih kona¢no skinula profesora Vandenbosa sebi
s vrata...“

»Morg...“, pogleda me Dzejms onim svojim o¢ima. Oc¢ima
koje su mi saopstavale da nazirem tek vrsak ledenog brega
njegovih misli. ,, Ti zna$ da profesor Vandenbos ima cetiristo
godina. On je ovde bio davno pre nego $to smo mi dosli, i bice
ovde jo$ dugo posto i ti i ja odemo u radosna vecna lovista.
Prestani da mu guras prst u oko.“
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»0, ma daj!“

»Ozbiljan san.“ I ponovo Dzejmsov pogled boje lesnika
prosece sebi put kroz nase veselo Segacenje. ,,Ti si izuzetno
darovita, Morg. Zaista to mislim. Ali da bi ovde imala uspeha,
nije ti dovoljna samo darovitost.“ Osmehnuo se, mozda da
ublazi kritiku. ,,Poslusaj iskusnog kuvara: ne moze$ doveka
kuvati supu od starih amazonskih kostiju.“ Na to podize ¢asu s
vinom, zaverenicki nazdravljajudi, ali isto tako je mirno mogao
i da mi ga pljusne u lice.

»Lepo.“ Pogledala sam nanize kako bih prikrila jed. Te reci
mi nisu bile nove, ali buduc¢i da su potekle od njega, zarile su
mi se pravo u srce. ,Razumem.“

»Dobro je.“ DZejms malo promucka vino kruznim pokre-
tom pre nego $to e ga otpiti. ,Premlada si“, glasila je njegova
konacna presuda kad je spustio ¢asu. ,,Nema tu dovoljno slo-
zenosti. Velika grehota.”

Dzejms i ja smo se rodili na rastojanju da se dobacis jabu-
kom, ali u dva potpuno odvojena sveta. Mi smrtnici smo od
porodice Mozlejn vidali samo skupe automobile sa zatamnje-
nim staklima, onda kad vise nego prebrzo prosisaju kroz nase
tiho selo i zastanu na koji sekund kako bi sacekali da se digne
automatska kapija na njihovom putu u beskona¢nost. Njih i
povremeno, kroz bockavi gustis sto je okruzivao taj privatni
rajski vrt, kratki prizor dalekih ljudi $to igraju kroket ili tenis
na travi parka, pracen smehom koji povetarac nanosi na nas
poput praznih papiri¢a od karamela.

Iako su svi u gradu znali imena i godine deci lorda i ledi
Mozlejn, sva su bila udaljena od nas kao junaci kakve knjige.
Posto su se sva skolovala u internatima - najboljim, razume
se, u c¢itavoj zemlji — mladi gospodar DZejms i njegove sestre
nikad se nisu tu vidali dok traje $kolska godina, a bezmalo sve
raspuste su ocigledno provodili kod skolskih drugova i druga-
rica po zabacenim zamkovima u Skotskoj.
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Tek nesto vise od ¢upe kestenjaste kose u prvoj klupi prili-
kom bozi¢ne sluzbe, sin i naslednik lorda Mozlejna svejedno
je u mojim sanjarijama ziveo jednim savrseno zaokruzenim
zivotom. Kad god sam nedeljom isla u $etnju s roditeljima - a
neko vreme i sa babom - skakutala sam izmic¢udi kroz sumu,
u nadi da ¢u nai¢i na njega kako jade, sa zamisljenim plastom
koji uzviseno leprsa na povetarcu... ¢ak i onda kad sam odlic-
no znala da je u Itonu, kasnije u Oksfordu, i da u blizini nema
nikoga izuzev mene i mojih neozbiljnih mastarija.

Ali u tom svom svetu uobrazilje nisam bila ni potpuno
usamljena. Otkako znam za sebe, majka je kopnela od zelje da
se prisno zblizi s Mozlejnovima, koji su nam, uostalom, bili i
susedi. Po njenim proracunima, ¢injenica da je otac na polozaju
direktora mesne $kole trebalo je da nam podari visoku uvaze-
nost, te time i vidljivost ¢ak i sa lordovskog imanja na brdu. No
posto je ve¢i deo bra¢nih godina provela u uzaludnom ¢ekanju
poziva na veceru sa otisnutim doti¢nim grbom u zaglavlju, na
kraju je bila primorana da prizna kako nas lord i ledi Zive po
nekoj sasvim drugacijoj drustvenoj racunaljci nego $to je njena.

Uvek mi je bilo zagonetno za$to mojoj majci - plavokrvnoj
Amerikanki — nikako da umine Zudnja da stupi u tu ljupku
lordovsku kucu, ¢ak ni posle svih gorkih razocaranja. Tolike
godine dobrovoljnog rada za miledine dobrotvorne ustanove,
u nadi da ce steci priznanje; tolike godine pedantnog okresiva-
nja nekih $est metara Simsira koji su igrom slucaja razdvajali
najudaljeniji kraj lordovskog parka od naseg kupusista u basti
iza kuce... a sve nizasta.

U vreme kad sam presla u Oksford radi doktorata, bila
sam toliko ubedena da smo se i ona i ja izlecile od svojih
besplodnih budalastina da mi je trebalo godinu i nesto dana da
prozrem tajni plan u njenim posetama meni otprilike na svake
tri nedelje i u njenoj upornoj zelji da zajednicki istrazujemo
¢udesa Oksforda.



16 EN ForTIJE

Krenule smo od razgledanja svakog-svakcijatog koledza u
gradu, i zapravo smo se zaista sjajno i provodile, kao nekad.
Majka nikako da se zasiti tih gotickih dvorista i klaustara, toliko
razlicitih od svega $to je upoznala dok je rasla. Kad god je misli-
la da je ne gledam, saginjala se da kradom ¢u$ne u tagnu kakav
suvenirci¢ — nasumi¢no odabran kamicak, olovku ostavljenu na
kamenom stepeniku, gran¢icu majc¢ine dusice ubranu u bastici
s lekovitim biljem - i bezmalo me je bilo stid kad sam shvatila
daiposle tolikih godina veoma malo znam o tome $ta se zbiva
u njenom unutra$njem svetu.

Nakon ture po koledzima pocele smo da odlazimo na kon-
certe i kulturne dogadaje, a medu njima i na poneko sportsko
takmicenje. Kod majke se iznenadno razvilo natprirodno zani-
manje za kriket, pa za ragbi, pa za tenis. Kad posmatram iz ovog
sadasnjeg ugla, razume se, shvatam da sam morala uociti da su
svi ti naizgled impulsivni pohodi uveliko deo izvesne kampanje
koja je oduvek imala jedan jedini cilj.

Dzejmsa.

Iz nekog razloga mi nikad nije puklo pred oc¢ima koliko je
savrseno to nase kretanje po gradu i koliko je odlu¢no majka
unapred iscrtavala nase marsrute na karti i pridrzavala ih se
bez obzira na sunce i kisu... sve do dana kad me je kona¢no
$¢epala za lakat i uskliknula glasom krstasa koji se najzad nasao
o¢i u o¢i sa Svetim gralom: ,,Eno ga!“

I uistinu, bio je to on: upravo je izlazio iz Blekvelove knji-
Zare u Sirokoj ulici, balansirajuéi kamarom knjiga i $oljicom
kafe. Ne bih ga nikad prepoznala da nije bilo moje majke, ali
opet, ja nisam poslednjih deset godina nastojala da ostanem
u toku s procesom sazrevanja nase mete uz pomo¢ dvogle-
da i tra¢-casopisa. Za mene je DZejms Mozlejn i dalje bio
princ-pubertetlija u zacaranoj Sumi, a osoba koja je izronila
iz knjizare bila je savrseno pravilno razvijen odrastao muska-
rac - visok, sportske grade, premda potpuno nepripremljen
za zasedu $to ga Ceka.
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»Kakva slu¢ajnost!“ Majka je krupnim korakom presla Siro-
ku ulicu i presekla mu put pre nego sto ju je ugledao. ,Nisam ni
znala da si na Oksfordu! Verovatno ne prepoznaje$ Dajanu...“

Tek tad je majka shvatila da nisam pored nje, pa se okrenula
da mi uputi grimasu koja je sve govorila. Nikada nisam pri-
padala beski¢menjacima, ali strava i uzas izazvani saznanjem
da me je to, upravo to proganjalo toliko dugo umalo me nisu
nagnali da se okrenem i potprasim pete.

Mada Dzejms nije mogao da joj vidi pomodrelo lice, vero-
vatno jeste primetio njeno raspomamljeno mahanje i moje
vlastito skrhano drzanje. Samo covek nesvakidasnje tuposti
ne bi prozreo situaciju za tili Cas, ali DZejms nas je, $to mu
sluzi na cast, obe pozdravio savr$eno srda¢no. ,,A kako se tebi
svida u Oksfordu?, upitao me je, i dalje balansiraju¢i kafom
nasadenom na vrh knjiga. ,,Izvini, kako ti ono bee ime?“

»Dajana Morgan®, rekla je moja majka. ,Kao ledi Dajana.
Cekaj da ti zapisem.“ Prekopala je tasnu i izvadila neki papiri¢,
slepa za moje muvanje laktom i promrmljane molbe. ,,A koledz
joj je, naravno...“

»Mama!“ Bila je potrebna sva snaga moje volje da je spre-
¢im da mu nazvrlja i telefonski broj, pa se izuzetno naljutila
na mene $to sam je odvukla pre nego $to smo iscrple sve njene
domisljate bezobrazluke.

Nikakvo iznenadenje - posle toga Dzejmsa ni od korova.
Po svoj prilici ne bih se viSe sa njim ni srela da nije bilo Ketrin
Kent. Iduce godine, pred sam Bozi¢, pozvala me je na nekakav
prijem u ESmolovom muzeju - prijem, kako se ispostavilo, u
¢ast nedavne donacije antickih eksponata iz zbirke porodice
Mozlejn.

»Hodi!“, rekla je odvlace¢i me od izuzetnog egipatskog kipa
boginje Izide i ustremivsi se kroz krem guzvu. ,,Hoc¢u da te upo-
znam. Mozlejni su vrlo upotrebljivi.“ Buduci da je posedovala
vrlo malo strpljenja, Ketrin je bila usavrsila umetnost uskakanja
pravo u razgovor i krade odabranog plena. ,,Dzejmse! Ovo
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je Dajana. Izuzetno darovita. Zeli da zna ko je radio beljenje
tvoje Izide.“

Posto je za dlaku izbegao davljenje Sampanjcem, Dzejms
se okrenuo ka nama, tako neizdrzivo lep u onom odelu i sa
onom kravatom da su se sve moje fantazije iz davnina u tren
oka vratile galopom.

»5amo sam joj se divila®, pozurila sam da kazem. ,, Taj ko ju
je nasao i doneo u Englesku izvesno je navukao na sebe debelu
kletvu faraona...“

»Moj predak. Prvi lord Mozlejn.“ Za divno ¢udo, Dzejms
je izgledao kao da je potpuno zaboravio na$ prethodni susret.
Stavise, njegov osmeh je nagovestavao da sam upravo onakva
zena kakvoj se on te veceri nadao. ,Spokojno je preminuo
u snu sa pune devedeset dve godine. Makar rado verujemo
u to.“ Stisnuo mi je ruku i nimalo se nije Zurio da je pusti.
»Odusevljen sam.“

,»U stvari® - preko volje sam izvukla ruku - ,,upoznali smo
se prosle godine. Ispred Blekvelove knjizare.“ Pre nego $to su
mi te reci Cestito i izletele iz usta, ve¢ sam se ujela za jezik zbog
sopstvene izdajnicke iskrenosti. Potrajalo je svega nekoliko
sekundi dok tockici nisu legli svaki na svoje mesto u DZejm-
sovoj glavi, a taj prizor nije bio prijatan za gledanje.

»Lepo®, izgovorio je polako. ,,.Lepo, lepo, lepo...*

Ali rec ispisana u njegovim ocima boje lesnika imala je
upravo suprotno znacenje.

I uistinu, kad god smo se u narednim mesecima po obavezi
nasli na kafi, uvek podstaknuti zamislju Ketrin Kent, DZejmso-
vo uvodno pitanje — ,Kako ti je majka?“ - uspostavljalo je ton
razgovora i podsecalo me zasto se nasa kafa nikad ne pretvori
u rucak. Bio je pazljiv, to svakako, i povremeno bi mi uputio
pogled od kojeg bi mi ¢itavim telom zatreperila nada. Ali u
osnovi se uporno ponasao prema meni nepokolebljivo viteski,
kao prema nedodirljivoj devici za koju se zakleo da ¢e je stititi.
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Mozda je sve to tako bilo zbog moje majke. Ili mozda deli-
micno i zato §to se DZejms rodio - kako je to moj otac jedanput
vrlo zgodno srocio - sa srebrnom kasikom u dupetu. Odrzava-
nje Cistote krvi i ostalo. A u tom sluc¢aju sam mogla da gizdam
perje do mile volje; sinu lorda Mozlejna nikad ne bi na um palo
da pripadamo istoj Zivotinjskoj vrsti.

Iz tih sanjarija za profesorskim stolom trgla me je neci-
ja ruka koja je odnela tanjir s mojim netaknutim predjelom.
Dzejms je pored mene sedeo pognute glave, kao da se moli, i
proveravao mobilni telefon pod ustirkanom salvetom. Diskret-
no zavukavsi ruku u torbu, izvadila sam fotografiju gospodina
Ludviga i okrenula je ka njemu. ,Sta misli§ 0 ovome?“

Dzejms se sagao da pogleda. ,,Priblizno vreme nastanka?“

»Procenjujem ga na deset dana®, nasalila sam se, ,sudeci
po savijenom uglu i iskrzanim ivicama. A $to se natpisa tice...
znam koliko i ti.*

Zazmirio je, o¢igledno zakopkan. ,,Ko ti je ovo dao?*

»Jedan misteriozni ¢ovek®, odgovorila sam, namerno dra-
mati¢no, ,,koji mi je kazao da je ova slika dokaz da Amazonke
stvarno postoje...“

»ta je to? Ketrin Kent se pruzi da mi istrgne fotografiju
iz prstiju i prouci je uz svetlost svece. ,,Gde je ovo snimljeno?“

»Pojma nemam.“ Radosno iznenadena njihovom zaintere-
sovanoscu, hitro sam u kratkim crtama prepricala najvaznije
trenutke mog $asavog susreta od tog popodneva. Kad sam,
medutim, zaokruzila pri¢u tvrdnjom gospodina Ludviga da je
posredi nedesifrovano pismo Amazonki, DZejms se zavali na
naslon i zastenja.

»Pa ba$g svastal“ Ketrin mi vrati fotografiju zbunjeno se
mrstedi. ,,Ovo bi moglo da se nalazi bilo gde. Kad bismo makar
znali ime te njegove fondacije. ..

Propadala sam u zemlju pod njenim ljutitim pogledom.
Ocigledno je mene krivila $to nisam iz gospodina Ludviga
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iS¢upala vise podataka, a i bila je u pravu. ,Mislim da im je
sedi$te u Amsterdamu®, rekoh. ,,Jer tamo hoce da dodem.*

»A dalije to uopste i vazno?“, ubaci se Dzejms. ,,Oc¢igledno
nece$ dodi...“

»Zapravo", usprotivih se, ne uspevaju¢i da se oduprem isku-
$enju da ga malo razdrazim, ,bila sam na samom pragu da
pristanem. Ne desava se svakog dana da mi neko nepoznat na
ulici ponudi pet hiljada dolara...“

»Upravo tako.“ Dzejms mi uputi cenzorski pogled. ,Neko
nepoznat na ulici. A kakva ti tu ispadas?“

Osmehnula sam se, polaskana sto je sve to prihvatio toliko
ozbiljno. ,Radoznala.”

Dzejms je zavrteo glavom i verovatno je hteo da umetne jo$
koju podrugljivu opasku, ali Ketrin - koristeci se povlasticom
velikog duha - dize ruku da nas oboje uc¢utka. ,,I rekao je da
Cete se naci na aerodromu?“

Pometena njenom ozbiljnos$¢u, nakasljah se. ,Tako nekako.*

Dzejms viSe nije mogao da ocuti. ,,Vi svakako®, umesa se
guzvajudi salvetu u lopticu, ,,ne podsticete Morg da zaista i
otputuje sa tim... gospodinom Ludvigom? Pavo bi ga znao
$ta je naumio...“

Ketrin uz trzaj ispravi leda. ,,Naravno da ne! Ne budi sme$an.
Samo pokusavam da dokucim $ta se tu valja... ko su ti ljudi.®

Zeljna da povratim onaj na$ prijateljski ton, nasmejah se
i rekoh: ,Ne bih se ni najmanje iznenadila ako je to zamesio
neki moj lenji student...“

Dzejms me strogo pogleda. ,,Ja u ovome ne vidim nista
smes$no. Neko te je uzeo za metu, a ne bih rekao da je posredi
neslana studentska $ala. Obavezno se veceras zakljucaj.”



TRECE POGLAVLJE

Jer onaj koji ima priliku da vidi pravog prijatelja, u njemu
vidi, tako da kazem, svoju sopstvenu sliku.

- CICERON, O prijateljstvu™

0S JE PADALA KISA KAD ME JE DZEJMS SPROVEO DO MOG

stana na drugom kraju dvorista, pazljivo me usmeravajuci
oko ¢ivitnocrnih bara na kamenim plo¢ama. Nikad me dotad
nije ispratio do ku¢e; u najmanju ruku, gospodinu Ludvigu sam
makar mogla zahvaliti za taj prijatan razvoj dogadaja.

»Dakle, Morg“ — Dzejms je digao ruku da me zakloni od
kise kad sam zastala da izvadim kljuceve - ,,mislim da nekoli-
ko dana ne bi trebalo da izlazi$ iz kruga koledza. Bar ne sama.
Nikad se ne zna...”

Zablenula sam se u njega, gotovo nesposobna da poverujem
u takvu njegovu iskrenost. ,Ne lupetaj.”

»Ako hoces$ nekuda®, produzio je, a kisa mu se cedila iz kose
i vijugala mu niz plemicko lice, ,,pozovi me i po¢i ¢u sa tobom.“

Ne njegove reci ve¢ duboka boja glasa upuzala je u moj sluh
i krenula da odzvanja po pe¢inama mojih uspavanih nada.
Zedna da je jos slusam, pogledala sam ga u o¢i... ali kisa i tama

* Prevod Branka Gavele i Vasilija Tomovi¢a, Beograd: Kultura, 1955.
(Prim. prev.)
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zamutile su taj trenutak. Nakon neprijatne pauze kona¢no
sam uspela kruto da procedim: ,,Vrlo lepo od tebe®, na $ta je
Dzejms, glasom nikad vedrijim, odgovorio samo: ,,Gluposti.
Moramo da te pripazimo, zar ne?“

A onda je otiSao s rukama u dzepovima, zvizducuéi neku
kocopernu melodiju, a ja sam se napokon povukla u svoje oda-
je. Ili tacnije, u velelepni, ukusno namesteni sluzbeni apartman
koji zapravo i nije bio moj; pripadao je uvazenom profesoru
Larkinu, kog su vrlo zgodno pozvali da provede godinu dana
na Jejlu. Nisam bila jedini kandidat koji se krvavo borio za jed-
nogodi$nje predavacko mesto otvoreno radi njegove zamene,
ali bila sam Zensko, a fakultetu je odavno manjkalo bas tog
varijeteta ljudi. Makar je tako glasio argument Ketrin Kent kad
se zalozila da zaposle mene.

Nisam dobila punu platu, ali zauzimanje sluzbenog apar-
tmana profesora Larkina pruzilo mi je priliku da otkazem svoj
vlazni stan i preselim se u koledz. Na tom predavackom mestu
jedina zackoljica bila je koli¢ina posla. Dani su mi bili toliko
nabijeni predavanjima da mi takore¢i nije ni preostajalo vre-
mena za sopstvena istrazivanja. A bez objavljivanja probranih
svezih, neodoljivo primamljivih radova potpisanih mojim ime-
nom svakako me na kraju te godine nece ¢ekati mesto vanred-
nog saradnika; vratic¢u se u svoj suteren u sablasnoj Kaulijskoj
ulici da piSem nenadahnute prijave za posao i $ickam miseve
sa jeftinih ¢ajnih kolaca.

Kad sam napunila lon¢i¢ vodom da skuvam sebi $olju ¢aja
pred spavanje, misli su krenule da mi lutaju kroz dogadaje od
tog dana i zavréile - $to i nije nikakvo iznenadenje — na gospo-
dinu Ludvigu. Za svega nekoliko minuta taj nepoznati ¢ovek
je istresao pred mene o$amucujuci rog obilja pun iskusenja:
akademske slave, avanture i novca, dovoljno da kupim sebi
pola godine slobode i posvetim se vlastitim istrazivanjima.
Mozda bih ¢ak mogla da se stisnem i za putovanje u Istanbul,
gde bih se li¢no sastala s Grigorom Reznikom i nagovorila ga
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da mi pokaze tu Istoriju Amazonki - jedini originalni doku-
ment o Amazonkama koji nisam procitala. U mozgu su mi
kljucale mogucénosti.

Zauzvrat je, medutim, gospodin Ludvig zahtevao nedelju
dana mog dragocenog vremena, te sve i kad bih bila toliko nepro-
misljena da razmotrim njegovu ponudu, nikako ne bih mogla
opravdati takvo odsustvo posle nepunih mesec dana na mestu
novog predavaca. Drugo bi bilo da mi je pokazao nekakav zva-
ni¢an dokument, od$tampan i potpisan, gde se precizno navodi
$ta njegova fondacija trazi od mene i koliko ¢e to bajno izgledati
umom CV-ju... ali ovako je Citava stvar izgledala naprosto pre-
vi$e maglovito, previse rizi¢no. Zaista, kao $to su i Ketrin Kent
i Dzejms krajnje jasno iskazali za vreme veceri, morao bi ¢covek
biti apsolutno lud pa da tako krene avionom u nepoznato.

Jo$ samo da gospodin Ludvig nije izgovorio ¢arobnu rec.

Amazonke.

Ocigledno je znao za moju nau¢nu opsednutost tim pred-
metom, inace mi, pre svega, ne bi ni pri§ao. Ali Sta da mislim
0 njegovoj polaznoj pretpostavci da ja venem za dokazom da
su Amazonke stvarno postojale? Sigurno nije nikako mogao
znati koliko je ta¢no tu u pravu.

Na osnovu ¢ega bi i mogao?

Po misljenju veéine akademika, Amazonke nikada nisu
zivele nigde sem u grckoj mitologiji, a oni koji tvrde suprot-
no u najboljem slucaju su ¢aknuti romanticari. Da, zaista,
potpuno je zamislivo da je preistorijski svet bio delom nase-
ljen i ratnicama, ali mitovi o Amazonkama koje drze Atinu
pod opsadom ili ucestvuju u Trojanskom ratu ocigledno su
proizvod Zelje pripovedaca da hipnotiSu svoje slusaoce sve
fantasti¢nijim pricama.

Amazonke u klasi¢noj literaturi, uvek sam tako objasnjavala
svojim studentima, treba posmatrati kao prete¢e vampira i
zombija kojih su danas pune nase police; one su bile tvore-
vine maste, strasna i natprirodna bica sa obic¢ajem da kéeri
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uce umetnosti ratovanja i sparivanja s nasumicno izabranim
muskarcima jednom godi$nje. Pa ipak, u isto vreme te divlje
zene su posedovale — makar u o¢ima davnih slikara vaza i vaja-
ra — dovoljno primamljivih ljudskih osobina da nam razbude
potajne strasti.

Uvek sam vodila racuna da ne obelodanjujem sopstvene
utiske na tu temu; dovoljna je mana i kad te zanimaju predanja
o Amazonkama, a javno ispovedanje ,amazonske vere® ve¢ bi
bilo ¢ist ¢in akademskog samounistenja.

Cim mi je &aj bio gotov, sela sam da proucim fotografiju
gospodina Ludviga uz pomoc¢ lupe. Ocekivala sam da ¢u u tom
natpisu na zidu smesta uspeti da prepoznam neko od obi¢nijih
pisama starog veka; posto se to nije dogodilo, dozvolila sam
sebi da osetim sitno golicanje uzbudenja. A posle jos nekoliko
minuta grbljenja, razgledanja i sve jace pometnje, mogucno-
sti su pocele da mi $ibaju uz ki¢mu i niz kicmu s pomamom
bojnog skorotece.

Najvise me je zakopkala univerzalnost tih simbola, zbog
koje je bilo bezmalo nemoguce povezati ih sa odredenim pro-
storom ili vremenom. Mogli su biti ispisani na tom ispuca-
lom malterisanom zidu neposredno pred fotografisanje, kao
sastavni deo sloZzeno zamisljene podvale, a mogli su biti stari
i nekoliko hiljada godina. Pa ipak... $§to sam ih duze gledala,
to sam bila sve svesnija nekog avetinjskog osec¢anja da su mi
poznati. Kao da se negde, u nekom dubokom zakutku moje
podsvesti, komesala uspavana zver. Da nisam gdegod ranije
nai$la na te simbole? A ako je tako, onda mi kontekst potpuno
izmice - i to me je izludivalo.

Igrom slucaja, Rebeka, moja drugarica iz detinjstva, radila
je na jednom arheoloskom nalazi$tu ve¢ tri godine, pa sam bila
vrlo ubedena da ta¢no zna koje organizacije tamo vrse iskopava-
nja i$ta iskopavaju. Dabome, ako je neko naisao na natpis takve
vrste ma gde u oblasti Sredozemnog mora i nekako ga povezao
sa Amazonkama, to ¢e prva znati doktorka Rebeka M. Vorton.
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»1zvini §to ti prekidam nocne orgije®, rekoh kad se konac-
no javila na mobilni. Nismo bile razgovarale viSe od mesec
dana, pa sam shvatila koliko mi nedostaje tek kad sam je ¢ula
kako odusevljeno rze na drugom kraju linije. Taj smeh bih
svuda prepoznala; zvucao je kao mamurluk od viskija, ali u
Rebekinom slucaju bio je zapravo prili¢cno prozai¢na posledi-
ca drzanja te radoznale glave zakopane po ¢itav dan u nekoj
prasljivoj rupi.

»Upravo sam mislila na tebe!“, uskliknula je. ,Imam ovde
hor bozanstvenih mladih Grka; hrane me grozdem i trljaju me
maslinovim uljem.”

Nasmejala sam se zamisljenoj slici. Sanse da se ljupka Rebe-
ka zblizi i sa ¢im izuzev s krhotinama anticke grncarije bile
su, nazalost, nula. Izigravala je tamo buntovnicu s kacketom i
farmerkama podsecenim u $orts, i puzila naokolo ¢etvoronoske
usred mravinjaka zanosnih muskih arheologa... ali sa o¢ima
samo za proslost. Iako je uvek bila jaka na re¢ima, znala sam
da je ispod tih pegica i dalje svestenicka kéi. ,Zato nisi imala
vremena da mi se javi$ i saop$ti§ mi krupnu vest?“

Zaculo se kratko Suskanje, $to je nagovestavalo da Rebeka
pokusava da podglavi telefon izmedu uva i ramena. , Koju
krupnu vest?“

»To ti meni kazi. Ko to iskopava Amazonke u tvom ataru?“

Ispustila je jedan od onih svojih krikova ptice iz dzungle od
kojih otpadaju usi. ,,Sta?

»Pogledaj.“ Nagla sam se da proverim sliku na monitoru
kompjutera. ,,Upravo sam ti poslala mejlom fotografiju.”

Dok smo cekale da se fotografija ucita u Rebekin laptop, na
brzinu sam joj dala pregled situacije, u paketu s podozrenjem
Dzejmsa Mozlejna da sam postala Zrtva neke podmetacine i da
sam mozda ¢ak i u opasnosti. ,O¢igledno je da ne idem tamo*,
rekla sam, ,,ali umirem od Zelje da saznam gde je ta fotografija
snimljena. Kao $to vidis, deluje kao da je natpis deo nekog
veceg zida gde je tekst ispisan u vertikalnim stupcima. Sto se
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pak samog pisma ti¢e“ — nagla sam se jo$ blize, upinjuci se da
bolje namestim stonu lampu - ,,imam ono ¢udno osecanje...
ali da me ubijes, ne mogu..."

Vruskanje je nagovestilo da Rebeka Zvace punu $aku kostu-
nica - siguran znak da sam je zaintrigirala. ,Pa $ta hoce$ od
mene?“, upitala je. ,Mogu da ti potpisem da ova fotografija nije
snimljena na mom ostrvu. Da je neko nai$ao na takav zid na
Kritu, veruj mi da bih za to znala.®

»Evo §ta ho¢u da uradi$®, rekoh. ,,Dobro pogledaj natpis i
reci mi gde sam ranije videla te simbole.”

Znala sam da je to bled izgled na uspeh, ali morala sam da
pokusam. Rebeka je oduvek imala dara da odmah sve prozre
kroz vidljivi sloj. Upravo je ona otkrila tajnu skrivnicu ¢oko-
ladica moga oca u staroj kutiji za alat kad smo bile male. Cak
ni tada, uprkos svojoj ljubavi prema slatkisima, nije predlozila
da podelimo neku ¢okoladicu; njoj je i puko likovanje zbog tog
otkrica - i sposobnosti da me uputi u nesto sto jos ne znam o
svome ocu — ve¢ donelo dovoljno uzbudenja.

»Imas jos minut vremena...“, kazah.

A $takaze$ na to“, uzvrati Rebeka, ,,da mi da$ nekoliko dana
da se raspitam? Prosledi¢u fotografiju gospodinu Telemahu...“

,Cekaj!“, izgovorih. ,Ne pokazuj ovu fotografiju nikome.*

,Zasto?“

Oklevala sam, svesna da se ponasam iracionalno. ,,Zato §to
u tom pismu ima neceg $to mi je najdublje poznato... na neki
misteriozan nacin. Kao da sam ga videla u plavoj boji...“

Istina nas je zveknula obe istovremeno.

»Sveska tvoje babe!“, zadahtala je Rebeka, raspomamljeno
$uskajudi u slusalicu. ,Ona koju si joj poklonila za Bozi¢...*

Osetila sam drhtavi udar uzbune. ,Ne, nemoguce. Van
pameti je.“

»Zasto?“ Rebeka se bila suviSe raspomamila da bi nezno
gazila po onome za $ta je znala da mi je dusevna Ahilova peta.
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»Uvek je govorila da ce ti ostaviti uputstva, je li tako? I da ce$
ih dobiti kad se najmanje bude$ nadala. E pa, mozda je to bas
to. Bakin veliki poziv. Ko zna...“ Rebekin glas uzvinuo se u
prkosan pisak u trenutku kad je po svoj prilici shvatila koliko je
sumanuta njena pretpostavka. ,,Mozda te ¢eka u Amsterdamu.



CETVRTO POGLAVLJE

SEVERNA AFRIKA
POZNO BRONZANO DOBA

A TREPERAVOM HORIZONTU POJAVILE SU SE DVE LJUDSKE
N prilike.

Bilo je ono blestavo, zarko doba dana kad se nebo i zemlja
sastaju u srebrnastoj izmaglici i nemoguce je razaznati jedno
od drugoga. Ali ta dva titrava obli¢ja, polako, dok su se kretala
slanom ravnicom, uobli¢ila su se u devojke - jednu potpuno
zrelu, jednu jo$ nedoraslu.

Mirina i Lili su mnogo dana izbivale od kuce, samo njih
dve. Cilj njihovog putovanja bio je odmabh jasan, jer svakojaka
divlja¢ i oruzja klatili su im se o koznom remenju zabac¢enom
preko ramena, a korak im se ubrzavao $to su bile blize selu pred
sobom. , Koliko ¢e se samo ponositi mama!“, uskliknu Lili.
»Nadam se da ¢e$ joj ispricati kako sam ulovila zeca u klopku.“

»Necu nijednu sitnicu preskociti“, obec¢a Mirina pa rastrsi
sestri umrs$enu kosu, ,,sem one kad umalo nisi slomila vrat.

»Da...“ Lili skupi ramena i produzi sitnim koracima kao
kornjaca, kako je uvek ¢inila kad se posrami. ,,Bolje to ne pomi-
nji, inace mi nikad vise nece dozvoliti da idem sa tobom. ,,A to
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bi“ - na to dize pogled ka Mirini, uz osmeh pun nade - ,bilo
$teta, zar ne?“

Mirina odse¢no klimnu glavom. ,,Velika Steta. Imas ti grade
za finog lovca. A osim toga“ — nije mogla da se uzdrzi, morala
je da se zacereka — ,,neiscrpan si izvor zabave.“

Lili sevnu ocima, ali Mirina je znala da joj je potajno drago.
Sitna za dvanaestogodi$nju devojcicu, njena sestra je na ovom
putovanju ocajnicki nastojala da se dokaze, a Mirinu je izne-
nadila i obradovala njena izdrzljivost. Bila gladna, bila umorna
- Lili nikad nije odbila zadatak, nikad suzu nije pustila. Makar
ne kad je Mirina gleda.

Citavih 3est godina starija od Lili i po svoj prilici jednako
sposobna kao i svako musko njenih godina, Mirina je smatrala
svojom duznos¢u da nauci sestru vestini lova. Tu zamisao je
njihova majka, medutim, docekala sa Zu¢nim otporom: nikako
nije prestajala da dozivljava Lili kao svoju mezimicu i jos joj je
uvece pevala da je uspava.

Vracajudi se sad kuci zajedno sa Lili i vide¢i nov ponos u
njenom drzanju, Mirina je jedva cekala da sve polozi majci
pred noge: velicanstven ulov, bezbrojne price i najmladu kéer
koja se vraca iz divljine Ziva, zdrava i osmehnuta, s krvavom
oznakom lovca iscrtanom na celu.

,Sta misli$, hoée li sve odjednom da ispeku?*, upita Lili
prekinuvs$i Mirinine misli. ,Ba$ bi bila gozba. Mada“ - na to
pogleda u svezanj sitne ribe $to joj je visila o struku na vune-
nom koncu - ,,pojedini ulovi su prili¢no sitni i mozda nisu
vredni pomena.“

»Po mome iskustvu®, kaza Mirina, ,,upravo ti sitni su naj-
ukusniji...“

Zaustavila se. Bile su skrenule na okuci kraj pasnjaka i
odmah tu pred njima pocivalo je selo Tamas. Upravo na to
mesto su uvek dolazili psi da je docekaju, znajuci da njena
pojava najavljuje otpatke od mesa i kosti pune mozdine.
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Ali danas nije do$ao nijedan pas. A kad je Mirina zastala da
oslusne, nije ¢ula nijedan uobicajen zvuk sela, samo krestanje
ptica i ¢udno, uporno zujanje hiljada mednih pcela u cvecu.
Jedini znak zivota bili su nekoliki debeli stubovi dima $to se vio
odnekud izmedu koliba i jedrio u beskrajnu plavet.

»Sta je to?“, upita Lili razrogacenih oéiju. ,,Sta ¢ujes?*

»Nisam sigurna“, re¢e Mirina, osecajuci da joj se od zebnje
kostresi svaka maljica na telu. ,,A da ostanes ti ovde?“ Uhvatila
je Lili za ramena i zadrzala je u mestu.

,Zasto? Sta ne valja?“ Lilin glas je zazvucao piskavo, a kad je
Mirina zakoracila dalje, mala pode za njom. ,Molim te, reci mi.”

Tada je, kona¢no, Mirina ugledala jednog psa. Bilo je to
pegavo Stene koje je po oluji uvek dolazilo da spava kraj njenih
nogu - to $tene je ona svojevremeno negom vratila u zivot i
ponekad je piljilo u nju bezmalo ljudskim oc¢ima.

Jedan pogled na tog psa — na njegovo puzanje, ulagivanje,
nervozno zevanje — saopstio je Mirini sve $to je trebalo da zna.
»Ne dodiruj ga!“, uzviknula je kad je Lili koraknula ka njemu
pruzenih ruku.

Ali bilo je prekasno. Sestra je ve¢ uhvatila $tene za $iju i
krenula nezno da ga ¢eska. ,,Lili!“ Mirina Zestoko povuce sestru
na noge. ,,Cujes li me? Nista ne dodiruj.

Tek tada je videla prvi titraj razumevanja na Lilinom licu.

»Molim te“, re¢e Mirina, tako umeksavsi glas da je poceo
da poigrava, ,budi sad dobra i ostani tu, a ja ¢u“ - preletela je
jo$ jednom nespokojnim pogledom po nemim kuc¢ama pred
sobom - ,proveriti da li je sve u redu.”

Dok je zalazila u selo obema rukama stezuci koplje, Mirina
je na sve strane trazila tragove nasilja. Ubedena da im je rodni
kraj napalo neko suparnicko pleme, ili da su ga napale divlje
zivotinje, bila se pripremila za jezive prizore, a ipak je bila
potpuno nepripravna za ono $to ju je doc¢ekalo.

»T1!“ Promukao glas pun mrznje dopro je do nje iz jedne
kolibe, a ¢asak potom izade i pogrbljena Zena kojoj je iz tela
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u graskama izbijao znoj. ,,Ovo nam je tvoja majka uradila...“
Pljunula je na zemlju, pljuvacka joj se crvenela od krvi. ,,Tvoja
majka vestical“

»Neno, prijateljice...“ Mirina uzmace za nekoliko koraka.
,Sta se ovde dogodilo?“

Zena ponovo pljunu. ,, Ti mene ne ¢ujes? Sve nas je proklela
tvoja majka. Prizvala je kugu i rekla da ce ubiti svakog ko ne
podrzi njeno kurvinsko ponasanje.”

Posavsi dalje, Mirina je otkrivala bolest i jad kud god da je
pogledala. Muskarci, Zene i deca s¢u¢ureni su se krili u hladu,
drhteci od straha i groznice; drugi su pak klecali oko vatre $to
tinja i ¢utke se trljali pepelom. A tamo gde je nekada bila maj-
¢ina koliba sada se nalazilo samo zgariste od crnog ugljevlja, s
poznatim predmetima pobacanim tu bez ikakve ceremonije.

Ne uspevajuci do kraja da pojmi u $ta to gleda, Mirina
kleknu i uze mali pocrneo kotur $to je virio iz pepela. Bila je to
bronzana grivna koju je njena majka nosila na zglobu $ake i za
koju je uvek tvrdila da ¢e tu i ostati sve dok ne umre.

»Neizmerno mi je Zao, draga moja“, zacu se neki slab glas;
Mirina se okrete i ugleda staru maj¢inu susetku kako stoji tu,
naslonjena na $tap, sa obrucem zivih rana oko usta. ,,Bolje idi.
Traze kog ¢e da okrive. Pokusavala sam da ih urazumim, ali
nikome sad nije do razuma.*

Poklopivsi rukom usta, Mirina krenu odatle, ogludujuci se o
opaske koje su je pratile dok je prolazila selom. ,,Kurvo!“, urlali
su muskarci, ali ne zato $to je nekad legla s njima, ve¢ zato §to
nije. ,,Vestice!“, drale su se zene, zaboravljajuc¢i da je upravo
Mirinina majka dolazila no¢u da ih drzi za ruku i porada ih...
i zaboravljajuci da je upravo Mirina pravila toj njihovoj deci
igracke od zivotinjskih kostiju.

Kada se konac¢no vratila do Lili, mala je sedela na jednom
kamenu ukraj puta, ukocena od straha i gneva. ,Zasto nisam
moglaijasa tobom?“, upita klateci se prekrstenih ruku. ,Dugo
te nije bilo.”
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Mirina zari koplje u zemlju i sede kraj nje. ,,Pamtis §ta nam
je majka rekla pre polaska? Da mi mora$ verovati sta god da
se desi?“

Lili dize pogled, a lice joj se zgr¢i od zle slutnje. ,,Svi su
mrtvi, zar ne?, izgovori $apatom. ,,Bas kao oni ljudi koje sam
sanjala.“ Posto Mirina ne odgovori, Lili zajeca. ,,Ho¢u da vidim
mamu! Molim te!“

Mirina privuce sestru u snazan zagrljaj. ,Nema $ta da se vidi.





